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EN - ENGLISH
INTENDED USE: Reliance Porcelain Conditioner
is intended for use in the preparation of glazed
dental porcelain for bonding. Porcelain Conditioner
is a silane coupling agent which chemically unites
with the silicon in the porcelain and the acrylic in
chemical, light cure and dual cure adhesives.
INSTRUCTIONS FOR USE:
1.Sandblast the porcelain surface. Rinse and dry.
2.Apply one THIN coat of Reliance Porcelain
Conditioner. Isolate and wait 2 full minutes.
Thoroughly dry with air. If a warm air tooth dryer
is utilized to dry, the wait time can be reduced to
1 minute.
3.Apply 1 coat of Assure Plus, lightly dry with air and
light cure for 10 seconds.
4.Proceed with bracket placement.
& PRECAUTIONS: May cause skin sensation in
susceptible persons. In case of contact with the skin,
wash thoroughly with soap and water. Contact with
other tissues: rinse area immediately with copious
amounts of water for several minutes.
CAUTION: DO NOT REUSE IF BOTTLE
BECOMES CONTAMINATED. A NEW
APPLICATOR IS REQUIRED FOR EACH
PATIENT TO AVOID CONTAMINATION RISK.
@ Porcelain Conditioner is flammable.
~(* TEMPERATURE LIMITATION: Store at room
temperature (15-25°C)
Protective eyewear should be worn by the patient
and dental staff
PATIENT POPULATION: The intended patient
population is pediatric and adults requiring
orthodontic treatment as indicated by clinicians.
CONTRAINDICATIONS: Bonding attachments to
patients with compromised oral health, such as poor
oral hygiene, periodontal disease, or preexisting
dental conditions (i.e., decalcification, carious
lesions, large restorations) can increase the risk of
tooth damage.
SAFE DISPOSAL: Dispose of contents and
container to hazardous or special waste collection
point, in accordance with local, regional, national
and/or international regulation, a licensed
hazardous- waste disposal contractor or collection
site except for empty clean containers which can be
disposed of as non-hazardous waste, a hazardous or
special waste collection point.
WARRANTY: Reliance Orthodontic Products, Inc.
recognizes its responsibility to replace products
if proven to be defective. Reliance Orthodontic
Products, Inc. does not accept liability for any
damages or loss, direct or consequential, stemming
from the use of or inability to use the products as
described. Before using, it is the responsibility of the
user to determine the suitability of the product for its
intended use. The user assumes all risk and liability
in connection therewith.
RX ONLY: Federal law restricts this device to sale
by or on the order of a dental professional.
NOTICE: Report any serious incident to Reliance
and the competent authority of the state in which the
user and/or patient is established.
TO REORDER: #PO

BG - BULGARIAN

NMPEAHA3HAYEHME: BancambT 3a nopuenax

Ha Reliance e npegHa3HaveH 3a nanonaeaHe npu

NPUrOTBSAHETO Ha rmasvpaH 3b6eH nopLenaH 3a

60oHAVHr. BancamMbT 3a nopuenaH e CMnNaHoBo

CBbP3BaLLO BELLECTBO, KOETO XMMUYECKU Ce

CbeAMHsABa CbC CUMNMKOHA B NopLenaHa u akpuna

B XMMWUYECKUTE Nnenuna 3a neko v ABOWHO

BTBbpASBaHE.

WHCTPYKLIUU 3A YNOTPEBA:

1.MoumncTeTe ¢ NsicbYHa CTpys nopLenaHosBaTa
NoBbPXHOCT. M3nnakHeTe v nogcyLuere.

2.HaHecete equH TbHBK cnoit ot 6ancama 3a
nopuenaH Ha Reliance. N3onupaiite 1 nsvakante
2 nbnHy MuHYTU. Moacywete fobpe ¢ Bb3gyx. Ako
Ce 13Mnon3Ba CyLUWIHS 3a 30K C ToMbN Bb3ayX 3a
nofcyllaBaHe, BPeMETO 3a U34akBaHe MoXe fa ce
Hamanu o 1 MuHyTa.

3.HaHnecete 1 croi ot Assure Plus, neko noacyLuete
C Bb3ayX 1 BTBbpAeTe neko 3a 10 cekyHau.

4.TpogbxeTe € NOCTaBAHETO Ha ckoba.

< NMPEANA3HU MEPKW: Moxe aa npuinHn

KOXHW yCeLLaHusi Npy YyBCTBUTENHU nuua. B

crnyyaii Ha KOHTaKT C KoXarta U3MUINTe OBUIHO CbC

canyH n Boga. KOHTaKT ¢ Apyru TbkaHu: HeaabaBHO

n3nnakHeTe MsCTOTO C 0BMIHO KONMYecTBO BoAa 3a

HSIKONKO MUHYTW.

BHUMAHWE: HE U3MNON3BAUTE NOBTOPHO

AKO BYTUNKATA CE 3AMBbPCU. UBNCKBA CE

HOB AMJIMKATOP 3A BCEKU MAUMEHT C LEN

NPEOOTBPATABAHE HA 3AMBLPCABAHE.

& bancambT 3a nopuenaH e 3ananum.

~(* TEMMNEPATYPHO OFPAHUYEHME: [1a ce
CbXpaHsiBa Ha cTanHa Temneparypa (15-25°C)
MpennasHu oyuna TpsibBa fa ce HOCAT OT nauueHTa
1 CTOMaTOSIOMMYHIS NepcoHar.

NALUMEHTHA NONYNALIUA: Llenesata nonynauus
nauveHTV e neagmaTpyuyHa U Bb3pacTHa, Hyxxgaelua
Ce OT OPTOAOHTCKO JIe4eHNe ChITacHO NOCOYEHOTO OT
KMUHALMCTUTE.

NPOTUBONOKA3AHMUA: 3anensaHeTo Ha
NPUCTaBKN NpU NaLMEHTN C KOMNPOMETUPAHO OparnHo
37paBe, KaTo fnoLua oparHa XurveHa, napoaoHTasnHo
3abonsBaHe unu cbliecTByBalLy 3bOHM 3abonaBaHus
(Hanp. Aekanuudukauus, KapuosHu Ne3nn, ronemm
pecTaBpaLmn) MOXe Aa NOBULLN pyCKa OT yBpexaaHe
Ha 3bbuTe.

BE30MNACHO U3XBBPNAHE: MN3xsbpnsinte
CbAbPXKaAHUETO U Cba B MyHKT 3a CbOUpaHe Ha
OMacHW UNn cneumnandy oTnagbuy B CbOTBETCTBUE

C MECTHUTE, PErvioHarnHu, HauvoHanHm u/vnu
MexayHapoaHu pasnopeadu, Npy nNuueHanpaH
M3NbRHUTEN 3a o6e3BpexaaHe Ha onacHu oTnagbum
NN MSICTO 3a CbOMpaHe, ¢ U3KIYeHUe Ha NpasHu
4YMCTU CbOBE, KOUTO MOraT a ce U3XBbPIAT KaTo
HeonacHu oTnagbLy, NYHKT 3a cbbypaHe Ha onacHu
1N cneuuanyy otnagbum.

FTAPAHLMA: Reliance Orthodontics Products,

Inc. npn3HaBa cBosiTa OTTOBOPHOCT Aia 3aMeHU
npoayKTuUTe, ako ce fokaxe, Ye ca AeeKTHU.
Reliance Orthodontics Products, Inc. He noema
OTrOBOPHOCT 3a BCSIKaKBU BPeAU Unu 3arybu, npeku
1N nocneagaLLyy, NpomaTuyalym ot ynorpebara nunu
HEeBb3MOXHOCTTa 3a ynotpeba Ha NpoayKTUTe Taka,
KakTo e onucaHo. Mpeaun ynotpe6a notpebutenst
TpsibBa Aa onpeaeny NpUroagHocTTa Ha NpoaykTa 3a
HeroBaTa npefHasHaveHa ynotpeba. MNotpebutenart
noema Lenusi puck 1 oTrOBOPHOCT BbB Bpb3Ka C
rOpPHOTO.

CAMO MO NEKAPCKO NPEAMUCAHMUE:
defepanHusT 3akoH orpaHnyasa npoaaxbara Ha
TOBa U3genune camo OT UMK Mo NopbYKa Ha nekap-
cneumanucT rno AeHTanHa MeauumHa.

3ABENEXKA: [loknagsante Ha Reliance Bcsikaksu
CEPUO3HN MHLUMAEHTU, KAKTO 1 Ha KOMNETEHTHUTE
MHCTUTYUMN B AbpXKaBaTta, KbAeTo notpebutenst u/
WY NaUNEHTBT XUBEAT.

CS - CZECH

ZAMYSLENE POUZITI: Porcelanovy kondicionér

Reliance je uréen k pouZziti pfi pfipravé glazovaného

zubniho porcelanu bondovani. Porcelanovy

kondicionér je silanové spojovaci ¢inidlo, které

se chemicky spojuje s kfemikem v porcelanu a

akrylatem v adhezivnich materidlech polymerovanych

chemicky, svétlem a dualné.

NAVOD K POUZITi:

1.Porcelanovy povrch otryskejte. Oplachnéte a
osuste.

2.Naneste jednu TENKOU vrstvu porcelanového
kondicionéru Reliance. Izolujte a pockejte 2 celé
minuty. Dukladné osuste vzduchem. Pokud se k
suseni pouziva teplovzdusna susicka zubu, Ize
&ekaci dobu zkratit na 1 minutu.

3.Naneste 1 vrstvu Assure Plus, lehce osuste
vzduchem a polymerujte svétlem 10 sekund.

4.Pokracujte umisténim zamku.

® OPATRENI: U vnimavych osob mlze zptisobit

senzibilizaci ktize. V pfipadé kontaktu s kuzi dikladné

omyjte mydlem a vodou. Kontakt s ostatnimi tkanémi:

zasazenou plochu okamzité oplachujte velkym

mnozstvim vody nékolik minut.

POZOR: NEPOUZIVEJTE OPAKOVANE,

POKUD DOJDE KE KONTAMINACI LAHVE. |

PRO KAZDEHO PACIENTA JE NUTNY NOVY

APLIKATOR, ABY SE PREDESLO RIZIKU

KONTAMINACE.

@ Porcelanovy kondicionér je hoflavy.

~{ OMEZENIi TEPLOTY: Uchovavejte pfi pokojové

teploté (15-25°C).

Jak pacient, tak stomatologicky personal by méli mit

ochranné bryle.

POPULACE PACIENTU: Prostfedek je uréen pro

pediatrické a dospélé pacienty vyzadujici ortodonticky

zakrok podle indikace klinického stomatologa.

KONTRAINDIKACE: Lepeni zubnich nahrad

pacientim s hor§im zdravotnim stavem Ustni

dutiny, jako je Spatna Ustni hygiena, parodontalni

onemocnéni nebo jiZ existujici zubni potiZe (napf.

odvapnéni, kazivé léze, velké vypIné), muze zvysit

riziko pos§kozeni zubd.

BEZPECNA LIKVIDACE: Obsah a obal odevzdejte

na sbérné misto nebezpeného nebo zvlastniho

odpadu v souladu s mistnimi, regionalnimi, narodnimi

a/nebo mezinarodnimi predpisy, licencovanému

poskytovateli sluzeb likvidace nebezpeéného odpadu

nebo ve sbérném stfedisku, s vyjimkou prazdnych

Cistych nadob, které Ize likvidovat jako odpad,

ktery neni nebezpeclny, likvidujte veSkery material

predanim na sbérné misto nebezpec¢ného nebo

zvlastniho odpadu.

ZARUKA: Spoleénost Reliance Orthodontic Products,
Inc. uznava svou odpovédnost za vyménu produkt,
pokud se ukaze, Ze jsou vadné. Spole¢nost Reliance
Orthodontic Products, Inc nepfijima odpovédnost

za jakékoli $kody nebo ztraty, pfimé nebo nasledné,
vyplyvajici z pouziti nebo nemoznosti pouzivat
produkty, jak je popsano. Pred pouzitim je uzivatel
zodpoveédny za uréeni vhodnosti produktu pro
zamyslené pouziti. UZivatel prebira veskera rizika a
odpovédnost v souvislosti s tim.

POUZE NA LEKARSKY PREDPIS: Federalni zakon
omezuje prodej tohoto zafizeni z titulu objednavky
zubniho |ékafe nebo na jejim zakladé.

POZNAMKA: Oznamte spole&nosti Reliance a
pFislusnému organu statu, ve kterém uzivatel a/nebo
pacient sidli, jakoukoli zavaznou udalost.

DA - DANISH
TILSIGTET BRUG Reliance Porcelain Conditioner
er beregnet til forbehandling af glaseret
dentalporcelaen og bonding. Porceleens-conditioner
er et silanbindemiddel, der kemisk forbinder sig
med silicium i porceleenet og akrylet i kemiske,
lyshaerdende og dual-haerdende bindemidler.
BRUGSANVISNING
1.Sandblaes porcelaensoverfladen. Skyl, og ter.
2.Pa for 1 TYNDT lag Reliance porcelaens-conditioner.
Isoler og vent hele 2 minutter. Ter grundigt med
luft. Hvis der anvendes en varmlufts-tandterrer, kan
ventetiden reduceres til 1 minut.
3.Pafaer 1 lag Assure Plus, ter let med luft og lyshaerd
i 10 sekunder.
4.Fortsaet med bracketplacering.
& FORHOLDSREGLER: Kan forarsage hudreaktion
hos fglsomme personer. | tilfeelde af kontakt med
huden afvaskes grundigt med vand og saebe. Ved
kontakt med andre veev skylles omradet straks med
rigeligt vand i flere minutter.
ADVARSEL: MA IKKE GENBRUGES, HVIS
FLASKEN BLIVER KONTAMINERET DER
KRAEVES EN NY APPLIKATOR FOR HVER
PATIENT AF HENSYN TIL FORURENINGSRISIKO.
@ Porceleens-conditioner er brandfarligt.
-~ TEMPERATURBEGRANSNING: Opbevares
ved stuetemperatur (15-25 grader C)
Beskyttelsesbriller bgr baeres af patienten og
tandleegepersonalet.
PATIENTPOPULATION: Produktet er tilsigtet
peediatriske patienter, samt voksne, som anbefales
klinisk ortodontisk behandling.
KONTRAINDIKATIONER: Det kan gge risici for
tandskader at binde vedheeftninger hos patienter
med darlig tand- og mundsundhed, sasom darlig
tandhygiejne, parodontose eller forudeksisterende
tandsygdomme (f.eks. afkalkning, karies, store
rekonstruktioner).
SIKKERT BORTSKAFFELSE: Indhold og beholder
bar bortskaffes som specialaffald eller farligt affald i
henhold til lokal, regional, national or/eller international
lovgivning af en godkendt renovationsvirksomhed
eller pa et godkendt sted, undtagen tomme, rengjorte
beholdere, som kan bortskaffes som ikke-farligt affald
pa et affaldssted til farligt eller specialaffald.
GARANTI: Reliance Orthodontic Products, Inc.
patager sig ansvaret for at erstatte et produkt,
der viser sig at veere defekt. Reliance Orthodontic
Products, Inc. patager sig intet ansvar for skader eller
tab, direkte eller efterfalgende, der skyldes brugen
af eller manglende kendskab til brug af produkterne
som foreskrevet. Det er brugerens ansvar at vurdere
fer brug, om produktet er egnet til den tilsigtede
anvendelse. Brugeren patager sig enhver risiko og
ethvert ansvar i forbindelse med brugen.
KUN ORDINATION: Fgderal lov forbeholder dette
produkt udelukkende til salg eller ordre fra en
tandleege.
BEMARK: Enhver alvorlig haendelse skal rapporteres
til Reliance og den kompetente myndighed i den stat,
hvor brugeren og/eller patienten er bosiddende.

[DE-GERMAN |

VERWENDUNGSZWECK: Reliance

Porzellankonditionierer ist zur Verwendung bei der

Praparation von glasiertem Dentalporzellan fiir die

Klebung vorgesehen. Porzellankonditionierer ist ein

Silan-Haftvermittler, der sich in chemisch hartenden,

lichthartenden und dualhartenden Klebern chemisch

mit dem Silizium im Porzellan und dem Kunststoff

verbindet.

GEBRAUCHSANWEISUNG:

1.Sandstrahlen der Porzellanoberflache. Spilung und
Trocknung.

2.Eine DUNNE Schicht Reliance
Porzellankonditionierer auftragen. Isolieren und 2
volle Minuten warten. Griindlich mit Luft verblasen.
Wenn zum Trocknen ein Warmluft-Zahntrockner

verwendet wird, kann die Wartezeit auf 1 Minute
reduziert werden.

3.1 Schicht Assure Plus auftragen, vorsichtig mit
Luft verblasen und 10 Sekunden lang mit Licht
ausharten.

4.Mit der Platzierung des Brackets fortfahren.

& VORSICHTSMASSNAHMEN: Kann bei

empfindlichen Personen eine Hautempfindung

hervorrufen. Bei Beriihrung mit der Haut griindlich
mit Wasser und Seife waschen. Kontakt mit anderem

Gewebe: Bereich sofort mehrere Minuten lang mit

reichlich Wasser ausspulen.

VORSICHT: NICHT WIEDERVERWENDEN

WENN DIE FLASCHE KONTAMINIERT WIRD.

FUR JEDEN PATIENTEN IST EIN NEUER

APPLIKATOR ERFORDERLICH, UM DAS

KONTAMINATIONSRISIKO ZU VERMEIDEN.

@ Porzellankonditionierer ist brennbar.

~(* TEMPERATURBEGRENZUNG: Bei

Raumtemperatur lagern (15-25°C)

Sowohl der / die Patientin als auch das zahnarztliche

Personal sollten eine Schutzbrille tragen.

PATIENTENGRUPPE: Die vorgesehene

Patientengruppe sind Kinder und Erwachsene,

welche nach entsprechender Riicksprache mit

dem behandelnden Arzt eine kieferorthopadische

Behandlung bendtigen.

KONTRAINDIKATIONEN: Die Befestigung

von Zahnersatz bei Patienten mit Oralen

Gesundheitsproblemen, wie z. B. schlechter

Mundhygiene, Parodontalerkrankungen oder

bestehenden Zahnerkrankungen (d. h. Entkalkung,

kariose Lasionen, umfangreiche Restaurationen)
kann zu einem erhéhten Risiko von Zahnschaden
fiihren.

SICHERE ENTSORGUNG: Inhalt und Behalter

in Ubereinstimmung mit lokalen, regionalen,

nationalen und internationalen Vorschriften der

Problemabfallentsorgung, einem zugelassenen

Unternehmen fiir die Entsorgung von

Problemabféllen oder einer Sammelstelle fiir

Problemabfalle zufiihren. Ausgenommen sind leere,

saubere Behélter, welche als nicht geféhrlicher Abfall

entsorgt werden kénnen.

GARANTIE: Reliance Orthodontic Products,

Inc. nimmt seine Verantwortung ernst und ersetzt

Produkte, die nachweislich defekt sind. Reliance

Orthodontic Products, Inc. Gbernimmt keine

Haftung fir Schaden oder Verluste, die direkt

oder indirekt aus der Verwendung der Produkte

resultieren bzw. aus dem Unvermdégen, diese gemaf

der Beschreibung anzuwenden. Es liegt in der

Verantwortung des Benutzers, vor dem Gebrauch

des Produkts dessen Eignung flir den vorgesehenen

Verwendungszweck zu prifen. Der Benutzer

Ubernimmt das gesamte Risiko und die damit

zusammenhangende Haftung.

VERSCHREIBUNGSPFLICHTIG: darf dieses

Produkt nur durch einen Zahnarzt oder auf

Anordnung eines Zahnarztes abgegeben werden.

HINWEIS: Melden Sie jeden schwerwiegenden

Vorfall an Reliance und die zusténdige Behorde des

(Bundes-)Staates, in dem der Benutzer bzw. der

Patient niedergelassen ist.

EL - GREEK

NMPOBAENMOMENH XPHZH: To evioxuTikd

TropoeAdvng Reliance Porcelain Conditioner pe

TIPOCTATEUTIKG JeAE TTPOOPICETAN VIO XPrion KATd TV

TIOpaoKeUr OTIABWHEVNG 0DOVTIOTPIKAG TTOPOEAGVNG

yla GUYKOAANG. To eVIOXUTIKO TTOPOEAGVNG €ival

€vag TTapdyovtag ougeugng olAaviou, o oTToiog

EVWVETAI XNMIKG PE TO TTUPITIO TNG TTOPOEAAVNG

KQI TO AKPUAIKO TWV XNUIKEG TTOAUPEPIZOHEVWY,

QWTOTTOAUNEPIZOPEVWV T) BITTAG TTOAUPEPICOPEVWV

OUYKOAANTIKWV HETWV.

OAHTIEXZ XPHZHZ:

1.KaBapioTe pe appoBoAr Tnv mopaeAdvivn
ETMIQAVEIQ. ZETTAUVETE KOI OTEYVWOTE.

2.E@apuoéoTe pia AEMTH oTpwyon evioxuTikoUu
TropoeAdvng Reliance. ATTOHOVWOTE Kal TTEPIPEVETE
yia 2 AETTITE. ZTEYVWOTE TIPOOEKTIKA PE QéPQl.
Edv xpno1pOTIOIEITOI CUOKEUT) OTEYVWHATOG TWV
SOoVTIWV HE Beppd aépa, 0 XPOVOG avapovAg
HTTOPEl VO PEIWBET o€ 1 AeTTTO.

3.E@appodoTe 1 otpwaon Assure Plus, oTeyvwoTe
eAa@pPA pe aépa Kal puwToTroAupepioTe yia 10
OeUTEPOAETTTA.

4.TuvexioTe Pe TNV TOTTOBETNON TOU AyKUAioU.

& MPOPYAAZEIZ: Mmopei va TTpoKaAéoel

deppartiki avTidpacn o€ utrabr dTopa. Ze

TIEPITITWON ETTAPG PE TO DEPUA, TTAUVETE TIPOOEKTIKA

pe oatrouvi kail vepd. ETragr pe dAAoug 10TouG:

EETTAUVETE apéowG TNV TTEPIoXH HE dpBovo vepod yia

QAPKETA AETTTA.

[MIPOZOXH: MHN EMANAXPHZIMOMOIHZETE

*E MEPINTQXH MOAYNZHE THXZ ®IAAHE. FA

KAGE AZOENH AMAITEITAI NEO EPFAAEIO

E®APMOIHZ MPOZ ANODYIH TOY KINAYNOY
MOAYNZHE.

@ To evioXuTIKG TTOPOEAGVNG Eival EUPAEKTO.

4" OPIO GEPMOKPAZIAZ : duldooeTal o€
Beppokpacia dwuatiou (15-25°C)

Téo0 0 aoBevig 600 Kal TO 0SOVTIATPIKG TTPOCWTTIKO
Ba TTPETTEl VA POPOUV TTPOCTATEUTIKA YUOAIG.
OAHOYZIMOZ AZOENQN: O mAnBuoudg aobevwv
yla Tov OTT0i0 TTPoOpPIZeTal €ival o1 TTAIBIOTPIKOI KAl
eviAikol aoBeveig TTou xpelddovtal opBodoVTIKR
BepaTreia OTTWG UTTOSEIKVUETAI OTTO TOUG
080VTIATPOUG.

ANTENAEIZEIZ: H ouykoAAnon egaptnudtwy

o€ aoBeveig Pe KaKA OTOUATIKA Uyeia, OTTwG

KOKI OTOMQTIKH UYIEIVH], TIEPIOSOVTIKF) VOOO

1 TTPOUQPIOTAPEVEG ODOVTIKEG TTAOATEIG (TT.X.
ammaoBéoTwon, BAABES ammod Tepndova, HeyaAeg
OTTOKOTAOTACEIG) UTTOPET va augroel Tov Kivouvo
BAGBNG Twv dovTIwv.

AZOAAHZ AIAGEZH: ATroppiyTe TO TTEPIEXOUEVO
Kal TOV TTEPIEKTN OE ONUEIO CUANOYNAG ETTIKIVOUVWV

1 €10IKWY atroBAATWY, CUPPWVA JE TOUG TOTTIKOUG,
TTEPIPEPEIAKOUG, £BVIKOUG fi/kal dIEBVEIG kavoviopoug,
oe adelodoTnuévo epyoAdo didBeong emTikivouvwy
ammoBAATWYV A 0€ XWPO GUAAOYNG, EEQIPOUPEVIIV
KEVWV, KABAPWYV TTEPIEKTWV TTOU UTTOPoUV va
diateBolv wg pn emkivouva amoéBAnTta, oe onueio
OUANOYNAG ETTIKIVOUVWY A EIBIKWV aTTOBAATWY.
EFCYHZH: H Reliance Orthodontic Products, Inc.
avayvwpigel Tnv euBlvVN TNG VA AVTIKATACTAOE! T
TTpoidVTa €dv aTTOdEIXOET OTI €ival EAaTTwpaTIKG. H
Reliance Orthodontic Products, Inc. dev ammodéxetal
€UBUVN YIO OTTOIEOBATTIOTE CNUIEG 1) ATTWAEIEG, AUECEG
) TIOPETTOPEVEG, OI OTTOIEG TTPOKUTITOUV aTIé Th
XPAoN i aduvapia Xpriong Twv TTPoIGVTWY OTIWG
TTEPIypageTal. Mpiv atod Tn xprion, atmoTeAei eubuvn
TOU XPNoTn va KaBopioel TV KataAANASTNTA TOU
TTPOIOVTOG YIa TNV TTPORBAETTOHEVN XPHon Tou. O
XPAOTNG avaiapBavel k&Be Kivduvo Kal eublivn o€
Ox€ON HE TO TTAPOV.

MONO ME IATPIKH ZYNTAIH: O opooTrov3iakog
VOUOG TTEPIOPIEl TNV TTWANCN AUTAG TNG OUOKEUNG
HOVO aTTo ) KATOTTIV EVTOARG 08OVTIATPOU.
EIAOMNOIHZH: AvagépeTe 0TT0100RTIOTE CORAPO
oupBav otn Reliance kail Tnv appddia apxn NG
TIONITEIOG OTNV OTToia BPIoKETAI O XPOTNG /KAl O
a00BevAG.

ES - SPANISH

USO PREVISTO: El acondicionador de porcelana

Reliance esta disefiado para el uso en la

preparacion de porcelana dental esmaltada para

el cementado. El acondicionador de porcelana es

un agente de acoplamiento de silano que se une

quimicamente con el silicio de la porcelana y el

acrilico en adhesivos quimicos, fotopolimerizables y

de doble curado.

INSTRUCCIONES DE USO:

1.Arene la superficie de porcelana. Enjuague y
seque.

2.Aplique una capa FINA de acondicionador de
porcelana Reliance. Aisle y espere 2 minutos
completos. Seque bien con aire. Si usa un secador
odontolégico de aire caliente para secar, el tiempo
de espera puede reducirse a 1 minuto.

3.Aplique una capa de Assure Plus, séquela
ligeramente con aire y fotopolimerice durante 10
segundos.

4.Proceda a la colocacion del bracket.

& PRECAUCION: Puede producir irritacién cutanea

en personas susceptibles. En caso de contacto con

la piel, lavese bien con agua y jabon. Contacto con

otros tejidos: enjuague la zona inmediatamente con

abundante agua durante varios minutos.

PRECAUCION: NO REUTILICE SI SE

CONTAMINA EL FRASCO. DEBE UTILIZAR

UN NUEVO APLICADOR PARA CADA

PACIENTE PARA EVITAR EL RIESGO DE

CONTAMINACION.

@ El acondicionador de porcelana es inflamable.

«{ LIMITACION DE TEMPERATURA: Conserve a

temperatura ambiente (15-25°C)

Tanto el paciente como el personal odontolégico

deben usar proteccion ocular.

POBLACION DE PACIENTES: La poblacién de

pacientes objetivo son nifios y adultos que necesitan

un tratamiento de ortodoncia segun las indicaciones

de los médicos.

CONTRAINDICACIONES: La colocacion de

aditamentos en los pacientes con una salud bucal

delicada, como una higiene bucal deficiente,

enfermedad periodontal o enfermedades dentales

preexistentes (es decir, descalcificacion, lesiones por

caries, restauraciones grandes) puede aumentar el

riesgo de dafio dental.

ELIMINACION SEGURA: Elimine el contenido

y los envases en los puntos de recoleccion de

residuos peligrosos o especiales, de acuerdo con

las reglamentaciones locales, regionales,
nacionales o internacionales, un centro de
recoleccion o contratista autorizado para la
eliminacion de residuos peligrosos, excepto
en el caso de los envases limpios y vacios
que pueden eliminarse como residuos no
peligrosos, en un punto de recoleccién de
desechos peligrosos o especiales.
GARANTIA: Reliance Orthodontic Products,
Inc. reconoce su responsabilidad de
reemplazar los productos si se demuestra
que son defectuosos. Reliance Orthodontic
Products, Inc. no asume responsabilidad
alguna por dafios o pérdidas, ya sean directos
o indirectos, que surjan del uso o de la
incapacidad para usar los productos como
se describe. Antes de usar el producto, es
responsabilidad del usuario determinar si es
adecuado para el uso previsto. El usuario
asume todo el riesgo y la responsabilidad en
relacion con ello.

VENTA BAJO RECETA: Las leyes federales
de los EE.UU. exigen que la venta de este
dispositivo se realice solo a través de un
profesional odontolégico o por indicacion de
este.

AVISO: Informe cualquier incidente grave

a Reliance y a la autoridad competente del
estado en el que se encuentre el usuario y/o el
paciente.

UTILISATION PREVUE : L’apprét pour

porcelaine Reliance est destiné a étre

utilisé dans la préparation de la porcelaine

dentaire émaillée pour le collage. L'apprét

pour porcelaine est un agent de couplage au

silane qui s’unit chimiquement au silicium de

la porcelaine et a I'acrylique dans les adhésifs

chimiques, photopolymérisables et a double

durcissement.

MODE D’EMPLOI :

1.Saler la surface de la porcelaine. Rincer et
sécher.

2.Appliquer une FINE couche d’apprét pour
porcelaine Reliance. Isoler et attendre 2
minutes complétes. Laisse sécher a I'air libre.
Si un seche-dents a air chaud est utilisé pour
le séchage, le temps d’attente peut étre réduit
a 1 minute.

3.Appliquer 1 couche d’Assure Plus,
laisser sécher [égerement a I'air libre, et
photopolymériser pendant 10 secondes.

4.Procéder au placement des boitiers.

© PRECAUTIONS : Peut provoquer une

sensation cutanée chez les personnes

sensibles. En cas de contact avec la peau,

se laver soigneusement a I'eau avec du

savon. Contact avec d’autres tissus : rincer

immédiatement la zone abondamment avec de

I'eau pendant plusieurs minutes.

ATTENTION : NE PAS REUTILISER SI

LA BOUTEILLE EST CONTAMINEE. UN

NOUVEL APPLICATEUR DOIT ETRE

UTILISE POUR CHAQUE PATIENT

AFIN D’EVITER TOUT RISQUE DE

CONTAMINATION.

@ L'apprét pour porcelaine est inflammable.

~{ LIMITES DE LA TEMPERATURE : A

conserver a température ambiante (15-25

degrés C)

Le patient et le personnel dentaire doivent

porter une protection oculaire.

POPULATION DE PATIENTS: La population

visée est celle des patients pédiatriques et

adultes nécessitant un traitement orthodontique

prescrit par les cliniciens.

CONTRE-INDICATIONS: Les fixations

adhésives chez des patients présentant une

santé bucco-dentaire altérée, comme une

mauvaise hygiene bucco-dentaire, une maladie

parodontale ou des problemes dentaires

préexistants (décalcification, |ésions carieuses,

restaurations importantes) peuvent augmenter

le risque de lésions dentaires.

ELIMINATION SURE: Eliminer le contenu

et le contenant dans un point de collecte des

déchets dangereux ou spéciaux, conformément

a la réglementation locale, régionale, nationale

et/ou internationale, dans une entreprise

d’élimination des déchets dangereux agréée

ou dans un site de collecte, a I'exception des

contenants vides et propres qui peuvent étre

éliminés avec les déchets non dangereux, dans

un point de collecte des déchets dangereux ou

spéciaux.

GARANTIE : Reliance Orthodontic Products,

Inc. reconnait la responsabilité qui lui incombe




de remplacer tout produit prouvé défectueux.
Reliance Orthodontic Products, Inc. décline
toute responsabilité pour tout dommage ou
perte, direct(e) ou indirect(e), découlant de
I'utilisation ou de l'incapacité d'utiliser les
produits selon les indications. Avant I'utilisation,
il incombe a I'utilisateur de déterminer si

le produit convient a I'usage auquel il est
destiné. L'utilisateur assume tous les risques et
responsabilités y afférents.

UNIQUEMENT SUR ORDONNANCE : La

loi fédérale limite la vente de ce dispositif a

la vente par ou sur ordre d’'un professionnel
dentaire.

REMARQUE: tout incident sérieux doit

étre signalé a Reliance ainsi qu'a l'instance
compétente de I'Etat ou I'utilisateur et/ou le/la
patient(e) sont installés.

NAMJENA: Sredstvo za kondicioniranje
porculana Reliance namijenjeno je upotrebi

u pripremi glaziranog zubnog porculana za
vezivanje. Sredstvo za kondicioniranje je
silansko sredstvo za spajanje, koje se kemijski
sjedinjuje sa silikonom u porculanu i akrilom

u kemijskim adhezivima, adhezivima za
svjetlosno ili dualno uévrsc¢ivanje.

UPUTE ZA UPOTREBU:

1.Provedite pjeskarenje porculanske povrsine.
Isperite i osusite.
2.Nanesite jedan TANKI sloj sredstva za
kondicioniranje porculana Reliance. Izolirajte
i pricekajte 2 pune minute. Temeljito osusite
zrakom. Ako se za su$enje koristi susilo za
zube s toplim zrakom, vrijeme ¢ekanja moze
se smanjiti na 1 minutu.
3.Nanesite 1 sloj proizvoda Assure Plus,
lagano osusite zrakom i provedite svjetlosno
ucvrscivanje tijekom 10 sekundi.
4.Nastavite s postavljanjem bravice.
& MJERE OPREZA: MozZe nadraziti kozu kod
osjetljivih osoba. U slu¢aju dodira s kozom,
temeljito je operite sapunom i vodom. Kontakt
s ostalim tkivima: podruc¢je odmah isperite
obilnom koli¢inom vode nekoliko minuta.
OPREZ: NEMOJTE PONOVNO
UPOTREBLJAVATI AKO DODE DO
KONTAMINACIJE BOCICE. ZA SVAKOG
PACIJENTA JE POTREBAN NOVI
APLIKATOR DA SE IZBJEGNE RIZIK
KONTAMINACIJE.

® Sredstvo za kondicioniranje porculana je
zapaljivo.

«{~ OGRANICENJE TEMPERATURE: Cuvati
na sobnoj temperaturi (15-25°C)

Pacijent i stomatolosko osoblje moraju nositi
zastitne naocale.

POPULACIJA PACIJENATA: Predvidena
populacija pacijenata su djeca i odrasli kojima
je potrebno ortodontsko lije¢enje prema
preporuci stomatologa.
KONTRAINDIKACIJE: Pri¢vr§¢ivanje
dodataka za pacijente s ugroZenim oralnim
zdravljem, kao $to je loSa oralna higijena,
parodontna bolest ili ve¢ prethodno postojeca
dentalna stanja (tj. dekalcifikacija, karijesne
lezije, veliki nadomjesci) moze povecati rizik od
ostecenja zuba.

SIGURNO ODLAGANJE U OTPAD: Odlozite
sadrzaj i spremnik na mjesto za prikupljanje
opasnog ili posebnog otpada, u skladu

s lokalnim, regionalnim, nacionalnim i/ili
medunarodnim propisima, ovlastenog izvodaca
za zbrinjavanje opasnog otpada ili na mjesto
za prikupljanje, osim praznih Cistih spremnika
koji se mogu odlagati kao ne- opasni otpad na
mjestu za prikupljanje opasnog ili posebnog
otpada.

JAMSTVO: Reliance Orthodontic Products,
Inc. preuzima odgovornost za zamjenu
proizvoda ako se dokaze da su neispravni.
Reliance Orthodontic Products, Inc. ne
preuzima odgovornost za bilo kakvu Stetu ili
gubitak, izravan ili posljedi¢an, koji proizlazi

iz upotrebe ili nesposobnosti da se proizvod
upotrebljava kako je opisano. Prije upotrebe,
korisnik je duzan utvrditi prikladnost proizvoda
za njegovu predvidenu namjenu. Korisnik
preuzima sav rizik i odgovornost u vezi s
navedenim.

SAMO NA RX: Savezni zakon ograni¢ava
kupovinu ovog proizvoda na stomatoloSke
radnike ili po njihovom nalogu.

OBAVIJEST: Svaki ozbiljni incident prijavite
tvrtki Reliance i nadleznom tijelu drzave u kojoj
korisnik i / ili pacijent ima sjediste.

[HU-HUNGARIAN |
RENDELTETESSZERU FELHASZNALAS:

A Reliance Porcelan kondicionalét bondozasra
szolgalo Gvegmazas fogaszati porcelan

készitéséhez hasznaljak. A porcelan kondicionald
egy szilan kapcsoléanyag, amely kémiailag

egyesilil a porcelanban 1évé sziliciummal és a vegyi
anyagban 1évé akrillal, fényre kotd és kettds kotési
ragasztokkal.

HASZNALATI UTASITAS:

1.Homokflvassa a porcelan felszinét. Oblitse le és
szaritsa meg.
2.Vigyen fel egy VEKONY réteg Reliance porcelan
kondicionalét. 1zolalja és varjon 2 teljes percet.
Alaposan széritsa meg légarammal. Ha a
szaritasra meleg levegés fogszaritot hasznal, a
varakozasi id6 1 percre csokkenthetd.
3.Vigyen fel 1 réteg Assure Plust, enyhén
légarammal szaritsa és fotopolimerizalja 10
masodpercig.
4.Folytassa a bracket elhelyezésével.
& OVINTEZKEDESEK: Az arra érzékeny
személyeknél bérirritaciét okozhat. Bérrel valo
érintkezés esetén alaposan mossa le szappannal
és vizzel. Egyéb szdvetekkel torténd érintkezés:
a terliletet azonnal, tébb percig oblitse béséges
mennyiségl vizzel.
VIGYAZAT: NE HASZNALJA UJRA A
PALACKOT, HA AZ SZENNYEZODOTT.
A KONTAMINACIO KOCKAZATANAK
ELKERULESE ERDEKEBEN MINDEN PACIENS
ESETEN UJ APPLIKATOR SZUKSEGES.
& A porcelan kondicionalo tlizveszélyes.
«* HOMERSEKLETKORLATOZAS:
Szobahémérsékleten tarolandé (15-25°C)
A péciensnek és a fogaszati személyzetnek egyarant
védészemiiveget kell viselnie.
BETEGCSOPORT: A tervezett betegcsoport
gyermekek és felnéttek, akiknek fogszabalyozasi
kezelésre van sziikséglk, az orvosok altal javasolt
modon.
ELLENJAVALLATOK: A fogak karosodasanak
kockazatat, példaul rossz szajhigiéniaval,
fogagybetegséggel vagy mar meglévé fogaszati
betegségekkel (példaul dekalcifikacio, szuvas
elvaltozasok, nagy fogpétlasok) rendelkez6
betegeknél fennall6 ragasztas névelheti a fogak
karosodasanak veszélyét.
BIZTONSAGOS ARTALMATLANITAS: A
tartalmat és a tartalyt a helyi, regionalis, nemzeti
és/vagy nemzetkozi eléirasoknak megfeleléen
veszélyes vagy specialis hulladékgydijté ponton,
veszélyes hulladékok artalmatlanitasara engedéllyel
rendelkezd vallalkozo végezheti el, vagy
gyUjtéhelyen helyezheté el, kivéve az Ures tiszta
tartalyokat, amelyek nem veszélyes hulladékként,
veszélyes vagy specialis hulladékgy(ijté ponton
artalmatlanithatok.
GARANCIA: A Reliance Orthodontic Products, Inc.
vallalja, hogy kicseréli a termékeket, amennyiben
azok hibasnak bizonyulnak. A Reliance Orthodontic
Products, Inc. nem vallal felel6sséget semmilyen
kdzvetlen vagy kdvetkezményes karért vagy
veszteségért, amely a termékek fentiekben
ismertetett felhasznalasabdl vagy a fenti elirasoktol
eltéré felhasznalasabol fakad. Hasznalat el6tt a
felhasznalo feleléssége annak meghatarozasa,
hogy a termék alkalmas-e a rendeltetésszeri
felhasznalasra. Ezzel kapcsolatban minden kockazat
és felelésség a felhasznalot terhel.
KIZAROLAG ORVOSI RENDELVENYRE:
A szbvetségi torvények értelmében az eszkdz
kizarolag fogaszati rendelvényre vagy fogszakorvos
részére értékesithetd.
FELSZOLITAS: Jelentsen minden sulyos eseményt
a Reliance-nek és a felhasznalé és/vagy a paciens
letelepedési helyének megfeleld allam illetékes
hatdsagainak.

IT - ITALIAN

USO PREVISTO: Il Condizionatore per porcellana
Reliance e utilizzato nella preparazione di porcellana
dentale vetrificata per I'incollaggio. Il Condizionatore
per porcellana € un agente di accoppiamento di
silano che si unisce chimicamente con il silicio nella
porcellana e con I'acrilico negli adesivi chimici,
fotopolimerizzabili e a doppia polimerizzazione.
ISTRUZIONI PER L'USO

1.Sabbiare la superficie della porcellana.
Risciacquare e asciugare.

2.Applicare uno strato SOTTILE di Condizionatore
per porcellana Reliance. Isolare e attendere 2
minuti completi. Asciugare accuratamente con aria.
Se per asciugare si utilizza un phon per denti ad
aria calda, il tempo di attesa pud essere ridotto a
1 minuto.

3.Applicare 1 strato di Assure Plus, asciugare

leggermente con aria e fotopolimerizzare per 10

secondi.
4.Procedere con il posizionamento dell’attacco.
<& PRECAUZIONI: Puo provocare sensazioni
cutanee nelle persone predisposte. In caso
di contatto con la pelle, lavare accuratamente
con acqua e sapone. Contatto con altri tessuti:
risciacquare immediatamente I'area con abbondanti
quantita di acqua per vari minuti.
ATTENZIONE: NON RIUTILIZZARE IN CASO
DI FLACONE CONTAMINATO. E NECESSARIO
UN NUOVO APPLICATORE PER OGNI
PAZIENTE ONDE EVITARE IL RISCHIO DI
CONTAMINAZIONE.
@ Il Condizionatore per porcellana € inflammabile.
=" LIMITI DI TEMPERATURA: Conservare a
temperatura ambiente (15-25°C)
Paziente e personale odontoiatrico devono sempre
indossare le protezioni ocular.
POPOLAZIONE DI PAZIENTI: La popolazione di
pazienti di destinazione € quella pediatrica e degli
adulti che necessitano di un trattamento ortodontico
secondo le indicazioni cliniche.

CONTROINDICAZIONI: L'incollaggio di elementi
in pazienti con una salute orale compromessa,
come per esempio scarsa igiene orale, malattia
parodontale o condizioni dentali preesistenti (ad
es. decalcificazione, lesioni cariose, restauri di
grandi dimensioni) pud aumentare il rischio di
danneggiamento ai denti.

SMALTIMENTO SICURO: Smaltire contenuto e
contenitore presso un punto di raccolta per rifiuti
pericolosi o speciali, in conformita con le normative
locali, regionali, nazionali e/o internazionali, un
operatore autorizzato per lo smaltimento dei rifiuti
pericolosi o un sito di raccolta, ad eccezione dei
contenitori vuoti e puliti che possono essere smaltiti
come rifiuti non pericolosi.

GARANZIA: Reliance Orthodontic Products, Inc.
si assume la responsabilita per la sostituzione

dei prodotti qualora se ne dimostri la difettosita.
Reliance Orthodontic Products, Inc. non si assume
responsabilita per eventuali danni o perdite, diretti
o conseguenti, derivanti dall’'uso o dall'incapacita di
usare i prodotti cosi come descritti. Prima dell’'uso,
€ responsabilita dell’utilizzatore determinare
I'adeguatezza del prodotto per I'uso previsto.
L'utilizzatore si fa carico di tutti i rischi e della
responsabilita legati all’'uso.

SOLO SU PRESCRIZIONE MEDICA: la legge
federale degli Stati Uniti limita la vendita di questo
dispositivo a odontoiatri o su prescrizione medica.
NOTA: segnalare qualsiasi incidente grave a
Reliance e all'autorita competente dello Stato in cui
risiede I'utilizzatore e/o il paziente.

NL - DUTCH

BEOOGD GEBRUIK: Reliance Porcelain
Conditioner is bedoeld voor gebruik bij de
voorbereiding van geglazuurd tandporselein voor
verlijming. Porcelain Conditioner is een silaan
koppelingsmiddel dat zich chemisch verenigt met het
silicium in het porselein en de acryl in chemische,
lichtuithardende en twee-fase-uithardende lijmen.
GEBRUIKSAANWIJZING:

1.Zandstralen van het porseleinopperviak. Spoel en
droog.

2.Breng een dunne laag Reliance Porcelain
Conditioner aan. Isoleer en wacht 2 volle minuten.
Grondig drogen met lucht. Als een warmelucht-
tanddroger wordt gebruikt om te drogen, kan de
wachttijd worden teruggebracht tot 1 minuut.

3.Breng 1 laagje Assure Plus aan, blaas licht droog
met lucht en hard gedurende 10 seconden uit met
licht.

4.Ga verder met het plaatsen van de beugels.

& LET OP: Kan bij gevoelige personen huidirritatie

veroorzaken. In geval van contact met de huid

grondig wassen met water en zeep. Bij contact met

andere weefsels: spoel het gebied onmiddellijk

gedurende enkele minuten met overvioedige

hoeveelheden water.

LET OP: NIET HERGEBRUIKEN ALS DE FLES

VERONTREINIGD RAAKT. EEN NIEUWE

APPLICATOR IS NODIG VOOR ELKE PATIENT

OM BESMETTINGSRISICO’S TE VERMIJDEN.

@ Porcelain Conditioner is ontvlambaar.

~{* TEMPERATUURBEPERKING: Opslag bij
kamertemperatuur (15-25°C)

De patiént en het tandheelkundig personeel dienen
een veiligheidsbril te dragen.
PATIENTENPOPULATIE: De beoogde
patiéntenpopulatie bestaat uit kinderen en
volwassenen die een orthodontische behandeling
nodig hebben op indicatie van clinici.
CONTRA-INDICATIES: Bonding bij patiénten
met een slechte mondgezondheid, zoals slechte

mondhygiéne, parodontale aandoeningen of reeds
bestaande gebitsaandoeningen (d.w.z. ontkalking,
carieuze laesies, grote restauraties) kunnen het risico
op tandschade verhogen.

VEILIGE VERWIJDERING: Inhoud en verpakking
afvoeren naar inzamelpunt voor gevaarlijk of
bijzonder afval, in overeenstemming met lokale,
regionale, nationale en/of internationale regelgeving,
een erkende afvalverwerker of inzamelplaats voor
gevaarlijk afval, behalve voor lege schone containers
die als niet-gevaarlijk afval kunnen worden afgevoerd,
een inzamelpunt voor gevaarlijk of bijzonder afval.
GARANTIE: Reliance Orthodontic Products, Inc.
erkent haar verantwoordelijkheid om producten

te vervangen als blijkt dat ze defect zijn. Reliance
Orthodontic Products, Inc. aanvaardt geen
aansprakelijkheid voor enige schade of verlies,

direct of indirect, die voortvloeit uit het gebruik of

het niet kunnen gebruiken van de producten zoals
beschreven. Het is de verantwoordelijkheid van de
gebruiker om véor gebruik te bepalen of het product
geschikt is voor het beoogde gebruik. De gebruiker
neemt alle risico’s en aansprakelijkheid in verband
hiermee op zich.

ALLEEN RX: De federale wetgeving beperkt dit
apparaat tot de aankoop door of in opdracht van een
tandheelkundige.

OPMERKING: Ernstige incidenten moeten worden
gemeld bij Reliance en de bevoegde autoriteit van de
staat waarin de gebruiker en/of de patiént is gevestigd.

NO - NORWEGIAN
TILTENKT BRUK: Reliance
Porselenskondisjoneringsmiddel er tiltenkt for
bruk til preparering av glasert dental porselen
for bonding. Porselenskondisjoneringsmiddelet
et silankoblingsmiddel som forenes kjemisk
med silisiumet i porselenet og akrylet i kjemiske,
lysherdende og dobbeltherdende adhesiver.
INSTRUKSJONER FOR BRUK:
1.Sandblas porselenoverflaten. Skyll og terk.
2.Appliser et TYNT strgk av Reliance
Porselenskondisjoneringsmiddel. Isoler og vent 2
hele minutter. Terk grundig med luft. Hvis det brukes
en varmlufts tannterker, kan ventetiden reduseres
til 1 minutt.
3.Pafer 1 strgk Assure Plus, terk lett med luft og
lysherd i 10 sekunder.
4.Fortsett med plassering av braketten.
& FORHOLDSREGLER: Kan forarsake
hudirritasjoner hos mottakelige personer. Ved kontakt
med huden, vask grundig med sape og vann. Ved
kontakt med annet vev: skyll omradet umiddelbart
med store mengder vann i flere minutter.
FORSIKTIG: SKAL IKKE GJENBRUKES
HVIS FLASKEN BLIR KONTAMINERT. EN NY
APPLIKATOR KREVES FOR HVER PASIENT FOR
A UNNGA KONTAMINASJONSRISIKO.
& Porselenskondisjoneringsmiddelet er brannfarlig.

-~ TEMPERATURBEGRENSNING: Oppbevares
ved romtemperatur (15-25°C)

Vernebriller skal brukes av pasienten og
tannlegepersonalet.

PASIENTGRUPPE: Den tiltenkte pasientgruppen

er pediatriske og voksne pasienter som trenger
ortodontisk behandling som angitt av klinikere.
KONTRAINDIKASJONER: Bindeanordninger

til pasienter med nedsatt munnhelse, som darlig
munnhygiene, periodontal sykdom eller eksisterende
tanntilstander (dvs. avkalking, karieslesjoner, store
restaureringer) kan gke risikoen for tannskade.
SIKKER AVHENDING: Kast innholdet og beholderen
til innsamlingssted for farlig avfall eller spesialavfall,

i samsvar med lokale, regionale, nasjonale og/eller
internasjonale forskrifter, en lisensiert leverander

av farlig avfall eller innsamlingssted, med unntak

av tomme rene beholdere som kan deponeres som
ikke- farlig avfall, et innsamlingssted for farlig eller
spesialavfall.

GARANTI: Reliance Orthodontic Products, Inc.
anerkjenner sitt ansvar for a erstatte produkter hvis
de viser seg a veere defekt. Reliance Orthodontic
Products, Inc. patar seg intet ansvar for skader eller
tap, direkte eller fglgeskader, som skyldes bruk av
eller manglende evne til & bruke produktene som
beskrevet. Far bruk er det brukerens ansvar a vurdere
egnetheten til produktet for den tiltenkte bruken.
Brukeren patar seg all risiko og ansvar i forbindelse
med dette.

BARE RX: Fgderal lov i USA begrenser salg av
denne enheten til eller etter ordre fra en tannlege.
MERKNAD: Rapporter alvorlige hendelser til Reliance
og ansvarlig tilsynsmyndighet i landet der brukeren og/
eller pasienten er hiemmehgrende.

PL - POLISH
PRZEZNACZENIE: Kondycjoner do porcelany

Porcelain Conditioner firmy Reliance stuzy do
przygotowania szkliwionej porcelany dentystycznej
do klejenia. Kondycjoner do porcelany Porcelain
Conditioner jest silanowym $rodkiem wigzgcym,
ktory chemicznie taczy sie z silikonem w porcelanie
i akrylem w klejach chemo- i $wiattoutwardzalnych
oraz utwardzanych na dwa sposoby.
INSTRUKCJA STOSOWANIA:
1.Wypiaskowa¢ powierzchnig porcelany. Sptukac i
osuszyc.
2.Natozy¢ jedng CIENKA warstwe kondycjonera do
porcelany Porcelain Conditioner firmy Reliance.
QOdizolowac¢ i poczekaé petne 2 minuty. Doktadnie
osuszy¢ powietrzem. Jezeli do suszenia zgbow
uzywana jest suszarka na ciepte powietrze, czas
oczekiwania mozna skroéci¢ do 1 minuty.
3.Natozy¢ 1 warstwe zywicy Assure Plus, lekko
osuszy¢ powietrzem i utwardza¢ swiattem przez
10 sekund.
4.Natozy¢ zamek.
© SRODKI OSTROZNOSCI: Moze powodowaé
uczulenie skory u osob wrazliwych. W przypadku
kontaktu ze skérg umy¢ doktadnie wodg z mydtem.
Kontakt z innymi tkankami: natychmiast przeptukiwac
obficie wodg przez kilka minut.
PRZESTROGA: NIE UZYWAC PONOWNIE, JESLI
BUTELKA ZOSTANIE ZANIECZYSZCZONA. W
PRZYPADKU KAZDEGO PACJENTA UZYWAC
NOWEGO APLIKATORA, ABY UNIKNAC
EWENTUALNEGO ZANIECZYSZCZENIA.
@ Kondycjoner do porcelany Porcelain Conditioner
jest produktem tatwopalnym.
-~ OGRANICZENIE TEMPERATURY:
Przechowywac¢ w temperaturze pokojowej (15-25°C).
Pacjent i personel stomatologiczny powinni nosi¢
okulary ochronne.
POPULACJA PACJENTOW: Przewidywana
populacja pacjentéw to pacjenci pediatryczni oraz
dorosli, wymagajacy leczenia ortodontycznego
zgodnie ze wskazaniami lekarza.
PRZECIWWSKAZANIA: Klejenie zaczepéw u
pacjentow ze ztym stanem zdrowia jamy ustnej, jak
na przyktad niewystarczajgca higieng jamy ustnej,
chorobami przyzebia lub istniejgcymi wczesniej
stomatologicznymi stanami chorobowymi (np.
odwapnienie, zmiany préchnicze, duze odbudowy)
moze zwigkszy¢ ryzyko uszkodzenia zgbow.
BEZPIECZNA UTYLIZACJA: Zawarto$¢
oraz pojemnik nalezy usuwac, korzystajgc z
punktéw zbiorki odpadéw niebezpiecznych lub
specjalnych, zgodnie z przepisami lokalnymi,
regionalnymi, krajowymi i/lub miedzynarodowymi,
za posrednictwem licencjonowanego podmiotu
zajmujgcego sie utylizacjg odpaddw niebezpiecznych
lub odpowiedniego punktu zbiérki, z wyjgtkiem
pustych, czystych pojemnikéw, ktére moga by¢
utylizowane jako odpady inne niz niebezpieczne,
w punkcie zbiorki odpadoéw niebezpiecznych lub
specjalnych.
GWARANCJA: Firma Reliance Orthodontic
Products, Inc. odpowiada za wymiang produktow
w przypadku stwierdzenia ich wadliwosci.
Reliance Orthodontic Products, Inc. nie ponosi
odpowiedzialnosci za jakiekolwiek szkody lub straty
bezposrednie lub wtérne wynikajgce z uzycia lub
braku mozliwosci uzycia produktéw w sposéb zgodny
z opisem. Przed uzyciem uzytkownik odpowiada za
okreslenie przydatnosci produktu do przewidzianego
zastosowania. Uzytkownik ponosi wszelkg
odpowiedzialno$c¢ i ryzyko z tym zwigzane.
PRODUKT DOSTEPNY TYLKO NA RECEPTE:
prawo federalne ogranicza sprzedaz tego wyrobu
przez lekarza dentyste lub na jego zlecenie.
UWAGA: Wszelkie powazne zdarzenia nalezy
zgtaszac firmie Reliance oraz wtasciwemu organowi
panstwa, w ktorym uzytkownik i/lub pacjent przebywa.

PT - PORTUGUESE

USO PRETENDIDO: O Condicionador de Porcelana

Reliance destina-se a ser usado na preparagao

de porcelana dentaria vitrificada para colagem.

O Condicionador de Porcelana é um agente de

acoplamento silano que se une quimicamente

ao silicio da porcelana e ao acrilico em adesivos

quimicos, de fotopolimerizagao e de polimerizacéo

dupla.

INSTRUCOES DE USO:

1.Aplique um jato de areia na superficie da
porcelana. Enxague e seque.

2.Aplique uma camada FINA de Condicionador de
Porcelana Reliance. Isole e espere 2 minutos
completos. Seque completamente com ar. Se um
secador de dentes com ar quente for usado para
secar, o tempo de espera pode ser reduzido para
1 minuto.

3.Aplique 1 camada de Assure Plus, seque
ligeiramente com ar e faga a fotopolimerizagéo
durante 10 segundos.

4.Proceda com a colocacgéo dos braquetes.

& PRECAUCOES: Pode causar sensago de pele
em pessoas suscetiveis. Em caso de contato com
a pele, lave bem com agua e sab&o. Contato com
outros tecidos: lave imediatamente a area com
quantidade abundante de agua durante alguns
minutos.

CUIDADO: NAO REUTILIZAR SE O FRASCO
ESTIVER CONTAMINADO. E NECESSARIO UM
NOVO APLICADOR PARA CADA PACIENTE
PARA EVITAR O RISCO DE CONTAMINACAO.
@ O Condicionador de Porcelana é inflamavel.

«{* LIMITACAO DE TEMPERATURA: Armazene a
temperatura ambiente (15-25°C)

O paciente e a equipa de odontologia devem utilizar
oculos de protegao.

POPULAGCAO DE PACIENTES: A populagéo de
pacientes prevista € uma populagéo pediatrica e
adulta que requer tratamento ortodéntico conforme
indicado pelos médicos.

CONTRAINDICACOES: A colagem de acessoérios
em pacientes com saude oral comprometida,

como higiene oral insuficiente, doenga periodontal
ou problemas dentarios preexistentes (ou

seja, descalcificagéo, lesdes cariosas, grandes
restauragdes) pode aumentar o risco de danos
dentarios.

ELIMINACAO SEGURA: Eliminar os contetidos

e o recipiente num ponto de recolha de residuos
perigosos ou especiais, de acordo com os
regulamentos locais, regionais, nacionais e/ou
internacionais, num ponto de recolha ou empresa
de eliminag&o de residuos perigosos contratada,
exceto recipientes vazios e limpos que possam ser
eliminados como residuos n&o perigosos, num ponto
de recolha de residuos perigosos ou especiais.
GARANTIA: A Reliance Orthodontic Products, Inc.
reconhece a sua responsabilidade em substituir

os produtos em caso de comprovacéo de defeitos.
A Reliance Orthodontic Products, Inc. ndo se
responsabiliza por quaisquer danos ou perdas,
diretos ou consequentes, decorrentes do uso

ou incapacidade de uso dos produtos, conforme
descrito. Antes de usar, é responsabilidade do
usuario determinar a adequagao do produto ao seu
uso pretendido. O usuario assume todos os riscos e
responsabilidades em relacéo a isso.

VENDA SOB PRESCRICAO: A lei federal restringe
este dispositivo a venda por ou a pedido de um
profissional odontolégico.

AVISO: Relate qualquer incidente grave a Reliance
e a autoridade competente do estado em que o
usuario e/ou paciente estiver estabelecido.

RO - ROMANIAN

UTILIZARE PREVAZUTA: balsamul pentru

portelan de la Reliance este utilizat pentru pregatirea

portelanului dentar vitrat pentru lipire. Balsamul

pentru portelan este un agent de cuplare pe baza de

silan care se uneste chimic cu siliconul din portelan

si cu acrilicul din adezivii chimici cu fotopolimerizare

si polimerizare duala.

INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE:

1.Sablati suprafata de portelan. Clatiti si uscati.

2.Aplicati un strat SUBTIRE de balsam pentru
portelan Reliance. Izolati si asteptati doua minute.
Uscati bine cu aer. Daca se utilizeaza un uscator
de dinti cu aer cald, timpul de asteptare poate fi
redus la un minut.

3.Aplicati un strat de Assure Plus, uscati usor cu aer
si fotopolimerizati timp de 10 secunde.

4.Continuati cu plasarea bracketului.

& PRECAUTIL: poate provoca o sensibilizare a pielii

la persoanele susceptibile. In caz de contact cu

pielea, spélati-va bine cu apa si sdpun. Contact cu

alte tesuturi: clatiti imediat cu cantitati abundente de

apa timp de cateva minute.

ATENTIE: NU REUTILIZATI DACA STICLA

SE CONTAMINEAZA. ESTE NECESAR UN

APLICATOR NOU LA FIECARE PACIENT

PENTRU A EVITA RISCUL DE CONTAMINARE.

@ Balsamul pentru portelan este inflamabil.

«{ LIMITE DE TEMPERATURA: a se pastra la

temperatura camerei (15-25°C)

Este necesara purtarea ochelarilor de protectie de

catre pacient si personalul cabinetului stomatologic.

POPULATIA DE PACIENTI: Populatia de pacienti

vizata este reprezentata de copii si adulti care

necesita tratament ortodontic, conform indicatiilor

medicilor.

CONTRAINDICATII: Aplicarea adezivilor la pacientii

cu o sanatate orala precara, cum ar fi igiena orala

precara, boala parodontala sau afectiuni dentare

preexistente (de exemplu, decalcifiere, leziuni

carioase, tratamente complexe) poate creste riscul

de deteriorare a dintilor.

ELIMINARE SIGURA: Eliminati continutul si

recipientul la un punct de colectare a deseurilor
periculoase sau speciale, in conformitate cu
reglementarile locale, regionale, nationale si/sau
internationale, la un contractant autorizat pentru
eliminarea deseurilor periculoase sau la un loc de
colectare, cu exceptia recipientelor goale si curate
care pot fi eliminate ca deseuri nepericuloase, la
un punct de colectare a deseurilor periculoase sau
speciale.

GARANTIE: Reliance Orthodontic Products,

Inc. si recunoaste responsabilitatea de a inlocui
produsele daca se dovedesc a fi defecte.
Reliance Orthodontic Products, Inc. nu si asuma
raspunderea pentru daunele sau pierderile,
directe sau pe cale de consecinta, care rezulta
din utilizarea sau incapacitatea de a utiliza
produsele descrise. Inainte de utilizare, este
responsabilitatea utilizatorului de a determina
compatibilitatea produsului pentru utilizarea
prevazuta. Utilizatorul isi asuma toate riscurile si
raspunderea in aceasta privinta.

NUMAI CU PRESCRIPTIE PENTRU UTILIZARE
PROFESIONALA: legea federala restrictioneaza
vanzarea acestui dispozitiv de catre sau la
recomandarea unui specialist stomatolog.
INSTINTARE: Raportati orice incident grav catre
Reliance si autoritatea competenta din statul in
care utilizatorul si/sau pacientul isi are domiciliul.

SV - SWEDISH
AVSEDD ANVANDNING: Reliance Porcelain
Conditioner ar avsett fér anvandning vid
preparering av bonding till tandporslin. Porcelain
Conditioner &r ett silanbindemedel som kemiskt
binder till kisel i porslin och akryl i kemiska,
ljushardande och dubbelhdrdande adhesiver.
BRUKSANVISNING:
1.Sandblastra porslinsytan. Skolj och torka.
2.Applicera att TUNT lager Reliance Porcelain
Conditioner. Isolera och vanta 2 hela minuter.
Torka noggrant med luft. Om varmluft anvands
for att torka kan vantetiden reduceras till 1
minut.
3.Applicera 1 lager Assure Plus, torka latt med luft
och ljusharda i 10 sekunder.
4.Fortsatt med utplacering av faste.
& FORSIKTIGHETSATGARDER: Kan orsaka
hudsensibilisering hos kénsliga personer. Vid
kontakt med huden, tvatta noggrant med tval och
vatten. Vid kontakt med andra vavnader: skolj
omedelbart med stora mangder vatten i flera
minuter.
VARNING: ANVAND INTE KONTAMINERAD
FLASKA. FOR VARJE PATIENT MASTE EN NY
APPLIKATOR ANVANDAS FOR ATT UNDVIKA
RISK FOR KONTAMINERING.
@ Porcelain Conditioner ar brandfarligt.
-~ TEMPERATURBEGRANSNING: Férvara vid
rumstemperatur (15-25°C).
Skyddsglastgon ska anvandas av patienten och
tandvardspersonal.
PATIENTGRUPP: Den avsedda patientgruppen
ar pediatriska och vuxna patienter som behdver
ortodontisk behandling per indikation av lakare.
KONTRAINDIKATIONER: Att anvanda fasten
med bindmedel pa patienter med nedsatt
munhalsa, sasom dalig munhygien, periodontal
sjukdom eller redan existerande problem med
tanderna (sasom avkalkning, skador fran
karies, stora restaureringar) kan 6ka risken for
tandskador.
SAKER AVFALLSHANTERING: Kassera
innehall och behallare vid ett insamlingsplats for
farligt eller sarskilt avfall i enlighet med lokala,
regionala, nationella och/eller internationella
regelverk eller en licensierad entreprencr eller
insamlingsplats for farligt avfall. Detta galler inte
for tomma och rena behallare som kan kasseras
som icke farligt avfall pa en insamlingsplats for
farligt eller sarskilt avfall.
GARANTI: Reliance Orthodontic Products, Inc.
ansvarar for att ersatta produkter som visats
vara defekta. Reliance Orthodontic Products,
Inc. ansvarar inte for direkta eller indirekta
skador eller forluster till foljd av felaktig eller
oaktsam anvandning. Fére anvandning ansvarar
anvandaren for att faststélla huruvida produkten
ar lamplig for den avsedda anvandningen eller
inte. Anvandaren patar sig all risk och allt ansvar i
samband med anvandning.
ENDAST MOT RECEPT: Enligt federal
lagstiftning i USA far denna enhet endast séljas av
eller pa ordination av en tandlékare.
NOTERA: Rapportera alla allvarliga incidenter till
Reliance och den behériga myndigheten i den stat
dar anvandaren och/eller patienten ar etablerad.




